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ERASMUS+ 2024
DOPPIO DIPLOMA

TRADUZIONE SPECIALISTICA E INTERPRETARIATO DI CONFERENZA — CURRICULUM TRADUZIONE
(Seconda lingua: FRANCESE)

Regolamento specifico:

Sono ammissibili al presente bando tutti gli studenti regolarmente iscritti al primo anno del corso di laurea magistrale di Traduzione specialistica e Interpretariato di conferenza (curriculum
Traduzione) che abbiano scelto francese come seconda lingua.

LIVELLO , NR
LINGUA LINGUA PAESE CITTA ERASMUS CODE NOME UNIVERSITA POSTI SEMESTRE

ISIT (Institut de Management

FR C1 FR PARIGI F PARIS 379 et de communication 2 1°42°
interculturels)
FR C1 FR MULHOUSE F MULHOUSO1 UNIVERSITE DE HAUTE-ALSACE 2 1°

TITOLO RILASCIATO DALL’UNIVERSITE DE HAUTE-ALSACE: MASTER LEA, Specializzazione TRADUCTIONS SCIENTIFIQUES ET TECHNIQUES (TST), percorso ANGLAIS-ITALIEN
TITOLO RILASCIATO DALL’ISIT : Master in SPECIALISATION COMMUNICATION INTERCULTURELLE ET TRADUCTION, parcours TRADUCTION
Graduatoria:

La selezione terra conto del merito accademico e sara gestita direttamente dal coordinatore del corso.
Verra preso in considerazione il voto di laurea di primo livello, i risultati parziali ottenuti durante la sessione di esami di gennaio 2024 e la preparazione linguistica.



